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Carta defecha 5 de octubre de 2000 dirigida al Secretario General
por los Representantes Per manentes del Japén y de la Feder acién
de Rusia ante las Naciones Unidas

Tenemos el honor de transmitir el texto de la Declaracién conjunta dela
Federacion de Rusia y el Japon sobre cooperacién en asuntos internacionales,
firmada en Tokio por el Sr. V.V. Putin, Presidente de |a Federacion de Rusia, y €l Sr.
Y. Mori, Primer Ministro del Japén, el 5 de septiembre de 2000 (véase el anexo).

Agradeceriamos que tuviera a bien disponer la distribucion del texto de la
presente cartay de su anexo como documento de la Asamblea General en relacién con
los temas 14, 40, 59, 60, 73, 81, 94, 95 y 105 del programa, y del Consejo de

Seguridad.

(Firmado) Yukio Satoh (Firmado) Sergey L avrov

Embajador Embajador

Representante Permanente de Japon Representante Permanente de la
ante las Naciones Unidas Federacion de Rusia ante las

las Naciones Unidas
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Anexo de la carta de fecha 5 de octubre de 2000 dirigida al
Secretario General por los Representantes Per manentes del Japon
y dela Federacién de Rusia ante las Naciones Unidas

Declaracion conjunta de la Federacion de Rusiay el Japon sobre
cooper acion en asuntos inter nacionales

El Primer Ministro del Japon y el Presidente de la Federacion de Rusia
(denominados en lo adelante “ambas partes”).

Afirmando su observancia de la Declaracion de Mosclu sobre el estable-
cimiento de relaciones de colaboracion creativas entre el Japén y la Federacion de
Rusig;

Atribuyendo importancia al fortalecimiento del dialogo politico basado en la
confianza entre los dos paises;

Reconociendo que lapromocion de la cooperacion constructiva entre el Japon
y la Federacion de Rusia en la esfera internacional pararesolver problemas que
encara la comunidad internacional es un aspecto vital del establecimiento de una
asociacion bilateral;

Declarando que esa cooperacion contribuye a mejorar laprevisibilidad dela
situacién internacional y no esta dirigida contra terceros paises o territorios;

Reafirmando la importancia derealizar esfuerzos conjuntos para fortalecer la
paz y laseguridad internacionales sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas,
asumiendo su responsabilidad ante la comunidad internacional; y,

Sobre la base de la similitud de sus criterios en relacion conimportantes
cuestiones internacional es,

Declaran lo siguiente:

Cuestiones mundiales

1. Ambas partes, animadas del espiritu de asociacion creativa, realizan esfuerzos
comunes para establecer un nuevo orden mundial orientado hacia la prevencién de
los conflictos armados y la solucion pacifica de esos conflictos, alavez que se
mantiene la diversidad de los valores nacionales, espirituales, culturales y
economicos de los diferentes Estados sobre la base de los principios de respeto
mutuo, igualdad y cooperacion reciproca. También cooperan con las Naciones
Unidas, organizacion que desempefia una funcion fundamental en el mantenimiento
de lapaz y la seguridad internacionales.

2. Ambas partes reafirman su apoyo alos continuos esfuerzos de la comunidad
internacional con miras al establecimiento de regimenes mas severos para el control
de las armas nucleares, el desarmey la no proliferacion, incluidos los esfuerzos que
se realizan a escalaregional, y seguiran celebrando consultas encaminadas al logro
de este objetivo.

Ambas partes acogen con beneplécito la aprobacion de los documentos finales
de la Conferencia encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares, incluidas las nuevas medidas adoptadas con miras al desarme
nuclear.
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Ambas partes convienen en que es necesario que entre en vigor ala brevedad
posible el Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares, y exhorta a los
Estados que ain no han firmado o ratificado el Tratado, especialmente a aquellos
cuya ratificacion es necesaria para que el Tratado entre en vigor, aque lo hagan sin
demora. Ambas partes aguardan con interés la prontaentrada en vigor y la plena
aplicacion del segundo Tratado sobre la reduccion de las armas estratégicas (Start 11)
y la conclusion del tercer Tratado (Start I11) alabrevedad posible, alavez que se
mantiene y se fortalece el Tratado sobre misiles antibalisticos como piedra angular
de la estabilidad estratégica y como base para nuevas reducciones de las armas
estratégicas ofensivas.

Ambas partes reafirman su intencion de seguir realizando e intensificando los
esfuerzos, de conformidad con el Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles,
con miras a la no proliferacion de misilesy delatecnologia de misiles. También
reconocen la necesidad de examinar y promover nuevas medidas multilaterales para
contener la proliferacion de misiles. A este respecto, ambas partes apoyan
decididamente la importante labor del Régimen de Control de laTecnologiade
Misilesy examinan la propuesta de establecer un Sistema Mundial de Vigilancia.

Ambas partes subrayan laimportancia de fortalecer la eficienciay la eficacia
de las salvaguardias proporcionadas por el Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA), y expresan su conviccion de que laintroduccion de las nuevas
medidas que figuran en los protocolos adicionales de los acuerdos de salvaguardias
mejorard la capacidad de deteccién del OIEA en relacion con los materiales
nucleares y las actividades nucleares no declarados.

Ambas partes trabajan conjuntamente para mejorar la transparencia delas
transferencias de armas a fin de impedir la acumulacién excesivade armas que
podria desestabilizar la region.

3. Ambas partes expresan su intencion de profundizar las medidas concertadas en

relacion con las reformas de las Naciones Unidas con el objeto de fortalecer la
capacidad de las Naciones Unidas para actuar de manera répida y eficiente en
respuesta alas peticiones formuladas y los retos que encara el mundo actual. Ambas
partes consideran que, en el contexto de las reformas de las Naciones Unidas, resulta
sumamente importante seguir fortaleciendo la funcion y la autoridad del Consejo de
Seguridad mediante la realizacion de reformas urgentes basadas en la concertacion
general entre los paises miembros. La Federacion de Rusia apoya la candidatura del
Japon para ocupar un puesto permanente en el Consejo de Seguridad.

Ambas partes también reafirman su intencion de participar activamente en los
debates que se celebran en el marco de la Cumbre del Grupo de los Ocho y de seguir
fomentando la cooperacion entre los miembros de ese Grupo.

4. Ambas partes fortaleceran el didlogo y la cooperacién en materia de desarrollo
econdmico. Ambas partes comparten la opinién de que la integracion de la
Federacion de Rusiaen el sistema econdmico mundial, asi como su incorporacion a
la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), es importante. EI Gobierno del
Japon reafirma su apoyo continuo alas reformas que lleva a cabo el Gobierno de la
Federacion de Rusia y expresa su intencion de seguir fomentando activamente la
cooperacion técnica y otras formas de cooperacion con la Federacién de Rusia,
incluida la cooperacion con el programa de capacitacién orientado a las empresas 'y
el programade capacitacion de los empleados y del personal directivo del sector
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publico. La Federacion de Rusia encomia y apoya los esfuerzos del Japon para
superar la crisis financiera y econémica de Asia, esfuerzos que también tienen
efectos positivos sobre la situacién econdémica de la Federacion de Rusia.

5.  Ambas partes reafirman lainterdependencia del desarrollo socioeconémicoy
la proteccion del medio ambiente, asi como la necesidad de profundizar la
cooperacion basada en la proteccién del medio ambiente con miras ala aplicacion a
escala mundial de politicas de desarrollo sostenible. Ambas partes reconocen, en
este contexto, que las Naciones Unidas podrian desempefiar una funcién aiin mas
importante en la coordinacion de la asistencia orientada a promover el desarrollo de
los paises en desarrollo y acelerar la integracion de los paises con economias en
transicion en la economia mundial.

Ambas partes expresan su intencion de trabajar conjuntamente para hacer
frente alos problemas relativos al cambio climatico y otros problemas ambientales a
escala mundial.

6. Ambas partes apoyan el fortalecimiento amplio de la cooperacion internacional
para luchar contra todaslas formas de terrorismo, incluida la adopcion de medidas
viables y eficaces para laprevencion, larepresiony laeliminacién del terrorismo,
asi como el enjuiciamiento de todas las personas que participen en la preparacion de
actos terroristas o en la gjecucion de esos actos.

Ambas partes acogen con agrado la aprobacion del Convenio Internacional
para la represion de lafinanciacién del terrorismo, y expresan su conviccion de que
este convenio, conjuntamente con otros convenios relativos a la prevencion del
terrorismo, promovera la ampliacion de una base juridica internacional para la
cooperacion en lalucha contrala amenaza del terrorismo.

Ambas partes también acogen con agrado la conclusién de laredaccién dela
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y cooperan activamente con miras alaterminacién en el afio 2000 de
los trabajos relativos a los tres protocol os que complementan esa Convencion.

Ambas partes expresan su intencion de seguir fomentando |os intercambios de
opiniones bilaterales y otro tipo de cooperacion practica en la lucha contra el delito,
especialmente en la forma del trafico ilicito de drogasy de armas pequefias, y la
pesca furtiva'y el contrabando de productos marinos.

Region de Asiay el Pacifico

1. Ambas partes atribuyen lamaxima prioridad alas cuestiones de seguridad en
la region de Asia y el Pacifico, incluida el Asianororiental, y realizan ingentes
esfuerzos para contribuir constructivamente al fomento de la confianza y a la
estabilidad en la region de Asiay el Pacifico, asi como a una mayor previsibilidad
de la situacion en laregion.

Ambas partes reafirman su interés de participar mas ampliamente en el dialogo
politico y el proceso de desarrollo econémico de Asiay el Pacifico mediante marcos
multilaterales.

2. Ambas partes expresan su disposicion de fomentar los intercambios de
opiniones y lacooperacién en relacion con una amplia gama de cuestiones relativas
a la seguridad regional, aprovechando los contactos y consultas bilaterales
existentes, asi como el Foro Regional de la ASEAN y otras posibilidades de
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cooperacion en los marcos para el diadlogo multilateral enlaregion de Asiay el
Pacifico.

Considerando que esos esfuerzos aceleraran el desarrollo econémico,
aumentaran el nivel de seguridad social de los pueblos de ambos paises, promoveran
una integracion mas profunda de la Federacion de Rusia en el proceso econdémico de
la region de Asiay el Pacifico y en la economia mundial, asi como la estabilidad y
la optimizacion de la economia nacional, ambas partes expresan su intencién de
fomentar la cooperacion en el marco de la Cooperacion Econémica Asia—Pacifico
(CEAP).

Ambas partes aprecian encarecidamente la funcién desempefiada por la
Asociacién de Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN), el Foro Regional dela
ASEAN y otros marcos regionales en la creacion de un entorno propicio para
garantizar la estabilidad, el desarrollo econémico y la cooperacién internacional en
laregion de Asiay el Pacifico.

El Japon comprende el deseo de laFederacion de Rusiade participar en las
actividades de la Reunion de paises de Asiay Europa, y trabaja con la Federacion de
Rusia con miras a hacer avanzar el proceso de solucién de las cuestiones relativas a
su participacion en esa reunion.

3. Ambas partes aprueban el fortalecimiento del régimen de no proliferacion de
armas de destruccion en masay sus sistemas vectores, y apoyan la continuacion de
las consultas entre la ASEAN y las potencias nucleares con miras alafirma del
Protocolo del Tratado relativo a la zona libre de armas nucleares en el Asia
sudoriental. Ambas partes observan que las zonas libres de armas nucleares pueden
contribuir al fortalecimiento del régimen de no proliferacion y al establecimiento de
un mundo libre de armas nucleares.

4. Ambas partes son conscientes de la importancia de reducir latension en la
peninsula de Corea'y comparten la opinién de que es conveniente seguir fomentando
el didlogo entre la Republica de Coreay la Republica Popular Democratica de Corea
con ese fin. A ese respecto, acogen con agrado los resultados de la cumbre
intercoreana celebrada en junio de 2000.

Cuestiones regionales

1. En relacion con el proceso de paz en el Oriente Medio, ambas partes reafirman
su apoyo a todos los esfuerzos encaminados a lograr una paz justa, firmey general
en el Oriente Medio sobre la base de lasresoluciones 242y 338 del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidasy de los principios de la Conferencia de Madrid,
incluida la formula de “territorio por paz”.

Ambas partes expresan su apoyo decidido al proceso de paz en relacion con el
progreso alcanzado en todas las etapas de negociacion, incluida la etapa multilateral
orientada a fortalecer la estabilidad y promover la cooperacion en el Oriente Medio.
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2. En relacién con el Asia central, ambas partes atribuyen la méas alta prioridad al
aumento del nivel de seguridad y estabilidad en esaregion, y apoyan laidea de crear
una zona libre de armas nucleares en el Asia central, asi como los esfuerzos

realizados por paises de la regién con miras a fomentar la seguridad nacional,
regional y mundial.

Dada en Tokio el 5 de septiembre de 2000

(Firmado) Yoshiro Mori
Primer Ministro del Japon

(Firmado) Vladimir Vladimirovich Putin
Presidente de |a Federacion de Rusia
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